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EL TIO CANIYITAS,
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S antos. C aballero. Oriolas. C arvajal. T ristan. D elgado.JlNENÉZ.Ruiz.Belmonte.N.Gomez.C ordoncillo.B rito.Comba.Gutierrez.Villa .V ázquez.

La escena en Cádiz.
Esta obra es propiedad de D . Eduardo Hidalgo, y  nadie podrá, sin su permiso, reimprimirla ni'r.epresentarlo en EspaSa, ni en sus posesiones de Ultram ar, ni en los países con los c^jlc» haya celebrados 6 se celebren en adelante tratados interna- cionsles de propiedad literaria.El-autor se reserva el derecho de traducción.Los comisionados representantes de la ÁRminislrucion Lírico* Dramática de D. EDUARXKÍ H ID A L ÍiÜ , son ft^exclusivamente encargados de conceder ó negar el permiso do rcpresenlacior> y  del'col^ro rto los dereeítós’de propiedad.  ̂  ̂ \Queda hecho el depósito q u ^ q uura
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ACTO PRIMERO.

E) icaiio re|neseiiU la plaza de San Juan <le Dios,- eoncarri-’ lia por toda clase de pueblo. Ciando el diálogo lo indica, van apareciendo en primer término. los ■personajes: en tanto no, perm aieceriaéD coafusiOD.
ESCIÍNA PRIMERA.MÚSICA-Cono. Ay quó bulla,qué confusión • liay en la plaza de San Juan de OjosíU n  CIEGO. (Que cantará á la puerta de una barlien’a. rodeado de gente.).Eres chiquita y bonita, eres como yb te quiero; pareces campaniyita hecha á mano de platero.Vknd. Vengasté á mi pijesto, hermosa, no se vaya usté, salero  ̂■Castañas de Galarosa, (Pregonando.) peros y camuesas, peros!Juy, marina! tengo naranja la china, la batatita boronda, malacatones de Honda:

V



6 —vaya una cosa drvíiia!R o s q u e t . Almendraos y rosquetes á  ochavo, suspiritos é canela.A g u a d . Agua la nieve fría!Cast.an. Castaña y cómo bajean.Fon. Y traigo (lores de aroma,qué bonita y cómo güelen,
A g u a d .C o r o .
F s t u i).

P e s c a d .
P a n a d .A l I’UJARN u e c .
L a v a d .
N e g r o .

albajaca'’ylílaveíes'.Agua la nteveí— "Ay qué bulla, qué confusion hay en la plaza de San Juan de Dios,(SaUendo.) •':> ' •TÛ.serás palíOTia "blancaj cb..; .i", • yo.pcné palomo aziri;-I «n < i'ir.i-v-i/n- vente al carapito y haremos guuú, guuú, guuú, pipi, gugú.Niña, vámonos yo con, tú.yo, ya, yai, que le doy, que le «í.’v ' ' ‘ m Pescao vivito, pescaOĵ  boquerones, boqherÓhcs.’̂ ^Á ocho bobas! á ocbo.'Cucharas y cucbariiié' .̂ '̂'' Nueces îhbyíires'de''R'6nda‘, ,acàbaitas dètrà'ët: ' ■ ■Fuentes, tinajas, lebriyos de lavar,-feYo soy el'n^áfo. Matólín^,',  C.P ," tn ;  ¡f I.(Aparece entre cT, bullicio, dando betún á un « •  L ,, I 0tn3':l>5 -t, ./r.iií i.iT̂ )'n[ ballcro.} * . . . .Dáca'ía'|)ata'íá '̂'ih'í'señ( .̂'‘ ''''̂ ^̂ '::tYo soy .^á’rlcUngt
nata' \ Irripia'ifó Votaŝp o íc 3 í^ íS í’¿ t t^ ;;\ j^



C oro

JiOAQ.
UnosOtros.JOAQ.T odos-•ÍOAQ.
C oro.JOAQ.C oro..ÍOAQ.

Monic.

-n^glVtá Jítl'kgüela,  ̂  ̂  ̂ . mas no hay ufí’W tóB^^'’Bra’ú M u o
A y , qué'• 'dué icdtifrfsion , „'''’■‘•hífíTétfde Sa«'’íúgÉ‘’iié'M¿i'‘r' •(Ap3rect'W^íí’*ft¿<tfc' tò̂ anuò c,t iam, ... . ...  ̂ ’ irtoim ' oTTe\ iilirimunaij 'Ayí’QÍÍS! hh yenido, .con la g a a S íife “ '' ( l í t m s i n i - ,  '. '" ‘I,(Todos se diUgé'íi' áí^tio‘ida<iuin.V'.VenfdJ’B üp fiatói ‘'’“" . fv e i í j M n í l , " O  “qué'díígjrráo ‘ 'i r a i g o - y d ' « ." " ' “ 't- Cantoójüíüséftfc ‘ » 'Que n o :'" “ l " f ' ’ 'VArmo l i S r » " » ^QueAhora(Arma el titirimtfíuli’ y'-sé ’i>'ire líos elá un c a b a l ò ’ tfofAlar que el año pa^0'’ ’6ra úü pírdi V hoy es u Q ...’-fdji','taT}«í, lan.El niño zan^lO tiño-’;■0s estelnf“»*̂) .'"r'. o, í. '  .«íM-lá, Jfeóji-jáí'- »'tiMirar que'réWtoy&'OC' se come para áJiribríárcuarenta ■RrrobflS'ilé’corchoy una bota de alquitrán. CuamíoíOsé «é W ieü^ er peñón dé'^fbarlá; ';"'" ■ ' Qulé sé menisl'rft'i^ eS^lonto! Tío Jéiiquin-?^"' •- ' ’

Od"
.Rfnio'f•O/i’l

.borii y  convUfl ftjnr i!/

.0. lií .QAl'l ni/* iV;J» ol- - .:»/en los venial»’ - , ,  ■»ir-iK Ti
i/<l' .1‘Ro; I.l-.Uk)-.1.' ’.u. -.'Oilr tU 
OHi\), A J

'Al •/ íU.ofloO



— 8 —JOAQ,
Todos.JoAQ.
M i jn ic .JOAQ.

Mu.mc.JOAQ.Music .JOAQ.Music .Coro.Music.C oro.Music.C oro..Music .Coro.Music .C oro.Music .Coro.
Music .CORO_

Tap, taraa, tao!Ahora verpa Ujrtê es . «o á ef arcardp íe. un lugar que va embozao en un fraque más grande... Já, já ,já ,já !Mas grande que up ^pp-mato.Pos, señoreŝ  este tai ar pueblo se esti .̂comiendq,.Tío Joaquín! Taoj taran, tan!Esta es la sudiá de Roma, la sudiá de caüá, ^sitiada por los... (señores, se ha ido el municipal?)Sitiada por. los Qpsacos allá en tiempo,de Datan, ahora frescieriids mil años,Aquel es un general, el general Beduiná,Tío Joaquín! , tan, taran, tan!Cállese usted.Pero, señor... , 7,;jSilencio prhnto.Jó, jó ,jó ,jó !Si saco el ran.,..Já, já, já,,já!Vais á correr.Jé, jé, jé, jó!Calmas á mí?,J h j j .J h j ' íEa, se acabó. (SacanHo'«}Jó, jó, jó, Jó! - Fuera, Jesús! ,Jú ,jú ,jú , jú! ..(Apareeo un .tío con un organillo figiurando locar la polka.) ,,Alza, alza, toma! »(Acometiendo el grupo.)Se disparó, fuera, fuera, fuera.



9 —■ío, jó, jó, jó! í’‘"(Se retiran en la-confosltyn la parle qné forma pue­blo, quedando en la •rfáceiffc'ios vendedores recd- )7¡endo los puestos.).aV'«V TI t/í...qn,;--!'.• ESCENA II. ' ',i: ,1C A Í.A M Á 'f M R , PR ICH ¿ '■C-I 'I .I.'liol ''' HABLADO-
Cauma. VfiTi acá, didoD.
Fbich. Mí esiiéra,’ '̂'  ̂ '

espicar en castelana. 
lo mismo que unaquilana. 

Cai-ama. Tú tendrás lo que tú Quieras;
pos en cuanto tú me atises... 

Frich. Qué es alises!
Calama. LosjandeJes! .F rich. Jandeles! quées jarandeles? 
Carama. \ o me entiendes? Los rhonises.

07

,;7

ESCENA ITI. ,
DICHOS y TIO CANIVITAS, vendiendo hierro; po/o á ¡íert se va la plaza llenando de pueblo.Ca m y .

Carama.Caniy.
Carama.Cajuy.Frich.
Carama.Caniy.

Quiosté compra una parriya (A  F r iíh .)  en un eslao perdeuto para asarse una costiya?Está jecita pa el efleuto.Hola, tío Caniyitas. 1Dios te guarde, Calamá.Pinchara bien al sagú.Has visto niñas bonita? (A FriL'h.j ^tJ Oh! Margaritas guut yes; pero que espiquen quiCana y tu learn lacasteyaua.Tú lo has entendió?
Pué!



quién ha de e0te.adé,«6a ĵ resca?-u., .....  •,Q ueiepíM naJesjia?r.hiirio:-,. ..id Gamma. („Jto.-. »•id î bn .i-,.Camy. Po er dijo cosa de yesca..,No pueo comprend '̂yo porque habj| e^ta^gáitéíSbé! esa lengua extraña? pué!
Caniy. Tújp^tiendes?Es que son nríMérp^-necio, yo le habió claro y er^^ip, ;. ,̂. ,, -r y aunque g t̂tq ncL^e enUeniie. r,A,.A»A. 81 fuera Í ‘s i í 't .%

hablan el jG-̂ mv- Jesu!!,..^,:,,.Galama. Pues mira^^^ ĵjhouij^e qiiieroá liabls,j}¡ j,jjp , y , , i ,„ „  ,,yGamy. Puasélr!Galaha. y  aprondeslo con.íimierej.Camy. Asín seGalama. Quiere oir ú una gitana.Frích. Yes bertgiielí»̂ '''i*n'-v .»ativi/ao oit Aí.n'vi« Gamy. •. ;■ '•!>Gb(yieta!iaM,‘i fi .-■ =para eso es de mistó.Calamaí .Yípuvén.es'hiíjq nnu inqnroo Gamy. La ilagáhTj ;̂ un r"<tú no conoce&arliRinao’Í! w y ,»« i,v.q  jiombre, mi .©Jnfí^e Gerpmb. ó Gai.ama. Lo conozco. .aüi-(inü:» oií .sloH Gan'iy. P^elfiií Uljauam ‘tJ ?oHlFnicii. Es un Margariío‘Émbn(t?̂ d in«d >ni'l Gamy. Esta esiíoa tftalálüil íiiniii oj î/ »iíH que er dia quoíáíl0'4'afíía)8'«»iM !i!0 donde va juncfé^grílprí^nw' "’’•̂1 FmcH. Non tende? e8>im-'̂ áiigRr{t(ríi-'»l dJ y Galama. Yes. i'oilrfj-.tn-* íud o( óT .aKa u í ’Ganiv. Po yeáriJíbsa mu pura:

^ .40  ^

*H/ \h[).11- ih'J
Í.KA í/!lmiH'i
AVI -
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FaicHC a m y .

('lORU.
Ca siy ,Frich.C a n iy .
F r ic h .C a s i y .F r ic h .C a n it .F r ic h .C a m v .

Co r o .
Cam v . F r ic h . C an m  .

voy^htìéerteistì'frttìtttrà’ '': *si es que lo entìeùiFdj'UItórntò;* Vaolaifiiq «y W!<iy ;ijjQoJf'.'f la
_  - -

I '...it iiìiìyé:iilji'iiqojoy.i'i);il oí y onmiy ol Es una jembra ajííffeua:' con unos oiKJB.lirb^g^., que akunbrari-«<9Wr ew«ies..i cuando se pone,¿qi}(jJi.oij Qué CP9íi.  ̂ yrjpii.',i;tlyf,iArwpaía,i sus dientes corren pareja con las piararSé oveja acabaas de V tiene un pelo más negro qüeilás aUSjüOoiT  ̂didon, lio unicuervo-! /.inn.  ̂ .Ay probe in l̂éapm Bliisfill; •júyele á'.Cabiyltósy '’Ui' oOa que el cuGpso.es -̂éi... ■ ■ ‘ 'Tiene er pisduoso de íiíijtolaid. Yes compreftfl*-..-:> m\ im u'í Y.íaboí̂ iiU»!!ó mesmo que iioaiigtíipdíía.'ín Yes coinprende.'iim oii / bJüí» ;we;C!abK5pé/ • •' Qué cosa, dimo,-es.chachí |̂i.'!Es como arró con tomatei-'i'iM Tomata joulovitfo niJÉstupeíate'!! iu>’- se me ha quedao er gaché.Y si tú viera tiene un luná.¿ [̂yi|j|: l̂i:\ como una pera.Ay qué mareoliiJivinfiO,// Caniyita, limaaíe,iíl n\ 6y«-' lárgalo, peíraJiiao í>í  irim'iy Tiene un pecho îi'e'K)ompr«ild(.‘s? Coinprejende. l'tJiiRtuU /sVl/.Dtiiflepbn!Hii!C'

i; i:l 
t\rt

i .l.'l •
.iiniji •(

‘’■Vf.'.i



y aluégo ;várgame eiv mengue! irnos pinreles aŝ .;, ■FntcH, Qué cosa es pinreles?
CaMY. (Scü'iala el pie.) EstO.¿Más comprendió? la pata.Mira, es la {íbf 'y la ñatade lo güeoo y lo barí.Y aluégo tiene ' '  ' unas manos-de-oro ' '  ^p» parlir Bitéciesí..’' '̂ = ?Coro. Ay, íio CSnlyas, 'd ’"íik 'í’derque cae en tus- ihano?' la bolsa espiciia.

3 í - ¡í'!>d-cUí

12 -rv

Caniv.

F lUCH. 
Camy.

F m c u .
Camy.

HABLADO.¿Tienes ahí plata?(Saca el inglés él bolso.).¡Cuánta monea!¿De qué es la bolsa?(Tomándole ciiatío duros.) 'Juy! qué morena! Tú mi has cogido • una dinera.Gáyatê  tonto, esta y no más.Voy á bebé agua; suelto Bo abiyo... Pero..ífn' ^Un obiyo está hecho.ya. i

•atil

Coro.

Caniy.
Coro.

MUSICA.Ay, Caniyita, cayó la ílima; cómo se arrima! Queréis cayá? Alza, tunante! . tú vas de Rete.



% — 45 —^.\NiT. Soy su intrepete. • • •'' ’ 
Coro. Já, já, já, já! ■(Vánse en la confusión.)*. ,'i i-iiiyjsl 1'? < ,;; . . .Mulacio'n d'e*cálle ícortá.** \ .. O ' í! I 'l Oiyiíí ni ‘ -ii}>

\!ü: I i'|.' iifiMR. í-RICn y  ,.  HABLADO.^
EscÉí?A[’íí*(^,„:;;;■N.Í

Caííiy.

Frich.
Camy.
7rich.
Caniy.

Frich.
Caniy.

Frich.
Camy.

Frich.
Caniy.

Frich.
Caniy.

Vente tú conmigo, hermáfio; ‘ ' no te apartes der lao tnio"* '"''-*' ' * y no hagas csso de naidê f'í'Ô ** que van á engañarte; nifib;'Pos si es á raí y me ‘eftgañah;d lo mesmito qúe *á un bhiqüíyór Como me ven bonachón,*' 'pué! se divíerlen'Cohii îgo.Me comprendes? 'ComptéjeEide.Tú eres un chavoslto. •Mí? nou... clidybsito? üdúi’' **/'’"’*  ̂Verdá! tiene mbdió siglo • ' ' 'el peaso de artastrao;*' • - ■ ’ 'bien lo dicen tos colniiyos.'^ i»Y dónde estar la qwrtánĥ  •En la tienda' dél tío Chico, \donde hay im trínquili?-fórlili.t1 Guain? (vjAguao? hb; 'pih'ito.Qué bebía bebes t ú ,........... ‘dbebía blanca'ó del tinto?Veripel. 'm  :Juwlii/^r/omo » Der peleón?  ̂ {n-'/Mardesío sea Ui vinov • - ’ que más dé tresidntSs Vese!#* íiJai.i*h ; en la cárse ma metió!Me gitano! y la quitana?Ande está? no te lo he dicho?

noíH'í..•i/':'! a'l

■ ■ f/.'y

.n r ,:)..j'DI,!'-!

.r.i'h'J.íi:hh'-Í

.(lyA'J



F r ic hOaNíV

Frich.
Ganiy.
Frich.
Caniy.

Frich.
Camy.

Frich.
Caniy.
Frich.
Caniv.
Frich.C a m y .

• Vamos. . , •/(«Espérate: ^teç, diine cuál es tu.ijQtiligio,.Vas su lengua á desprende ó la vas á enarnofárT“Lo primero podrá çer, de lo segundó’no hay Es distr, porque ^ n ,i£ a . está, aunqííd entfe^erao’̂ ales, criá en mu güenos pañales y su pare es uóa Verdá que síAimed^s, que tendrás simûlàsi^* ' y toa la,gifM^eaon îffrnüO iil uinoV comp̂ endesî|dQ.}f)5•̂ Jî)OBUe?iJl! nj ,',̂ 1 yo, aunque,spa mutxl,me,,^vjci! \>a y haré... sahps? DUe&í,fln,lío¿.í,j.r .»p  estás tu?..q ŝ êpteíftíío7,,, /. tienes ahí,fjuatrq dqrQ?,p ô ir-í?om ul Cuatro duraÍdSft«ft|isiipqi(#»dyni. infO '"u!ÍLO| ch^elas^ ¡h !i<ünXL ’hnaiqinoo t-W Almors^Moalao(Cogiendo una moníÓR^ialO nU ^T» í 'Ty tengo uq paaso-agarran, ves? ya saiió̂  entre dos muelas,Tou te guarda'ej,,dînera?  ̂ u Possíseñd.(Heciándo8e'.^l.^Bentendidot.). •> '[.H.Ípq le guardé?,,, f.| . •{ Que SI medagpardo? Aguarda!,.'  Mi poder...•4tty,’ ¡qué cansera.Mí lo guarda faieii„yes.,' kí-í r̂í AnO Pues! ■ ' ,(como yo? Valiente mozo! . • Ven, sonsíbela yi<„(ai.^zoy(Guardándose la nww^a.): C06 O lre b llíKy déjate tu eorre?. (Ván*f.ij);■ -lym r,irr of-TRO :;1 í,-; Vimntiup •/ .,{/‘iiloíK'ul m[ A ; ;• ,j»n •lili]/

7ÍK/ *á*

Yl'.- '

.nouri
.UOJJIv
il'./'.'

.inia'l.viv:/!)
• rl.'Ar'
:njn'’ • vi/An

• ií'i.it



-  i t i  - -lílm i e b  Bum uJI f f ü T A e iO N i Il^VCíi-« ;>jlI9ÍlBYInterior de una tiend«¡^«^e;m9ai3ñé^: iidliilzarse e] telón apa­recen virios gitanos y  gitaoifeffbeMairfB''alrededor de una mesa, sobre la cual n n f ««tpija i^aítoiiié'íl vito, y  todol/:iA'’’í
( i / í f l iacompañan pon botftUfla,ií>Btó{fc/y vasos. idi’'<Ímfiííi3ínoD iM Ji'-iiTf'/.l ß^o floo‘Y'iücrnooiI ’  '.’.j i k W inijninTlös

C atan.
Coro.Catan.Coro.

Quien no'HliWvistó^é'n'tíí mundo la sétima ^que vaya bÉítópara elCon el v ifd «víty ;= M r‘‘ ícon el vitoV’^!fó,‘*^ar, '̂'","i No me jagá'|t'st̂ !c6sgift̂ á';/ que me poned ;Ea, iítf-ittfieVa'yát¿''á mYftíña, que la va á ;fe?ie’yói*á'.' ''Salero,-«3I^ry toma ya-’^ ''"  valiente■ oitíifJp unoh itü ii .•'/
Caniy.

K«itiíiol ello lU'O DIGAOS, CANmX^.,«^9IC^;it^,  v i''''-1"’  ̂ iiIrKfümjiínDios guarde ,tPmchararme ¿no paese un alipa Es un inglé, un^isjLqn^,, ,| y Catana ,̂v ie n e a ,p k fjjá ,j.^ .,Quié que le dipnenda

m / ' J.Hnln'^.OíluH
n-'A.»

,71/AÍJ.iioia'J
.HÓiaq■'Holl



('oro.

Fricu.C aniv.Frich.Gata?í .F rick.Coro.
Caniy.

UORO.
Frich.Ca m y .,F rich.C atan.F rich.Coro.

tu moa de hablé.Paesd un Sirineo, valiente chavé! pues pá cogé breva es particuiá.Cuál es la quitana? Aquella salá.Mi coDtentaniienta con eya tendrá.Qué guasita, quégu^ta, mamauchi é sú rnaráé.' Trinqui foríi, Margarita, biuti full lá gitaná.Salero, salero,, y toma ya; ■yá'*''' malosté al torito,.^ vahentq estoeá!Cataniya, tî jae oblDnes . , . , 1 y traga g^ta el chavó;! !., y los pífsLs X mialpnes ]q son pescáos de miitb,.Cómo se derrit ,̂ vaíienie chava!, ^i,Quépompuesto viene! ; ’se va á confirma! ..j Paese un Sirineo/’, valiente chavé! ,, pues pa cogé breva' es particular,},,.,Oh doña quitana!Verdé que es s^á?Mi conteñlamieota con ella tendrá.Qué guásita, qué gtfasitá, mamauchi é su mamá.Trinqui'forti, Margarita, ’ ’ biuti full la gítóaá. ’ ■ ' ' Salero, ¿aloro, ‘ .y toma ya, yá,*'‘  ̂ nt' matosté'al ^

~  dí> —

..1Ü 
i] on.,

• I / ‘

valiente .éStijiiS!'



C aniy.
Catana
F rich.C atanaC amt .
F rich.C anit.
F rich.C atana.

H A B L A D O  :.íUna ves que está corriente.q e! contrato, LagaUij?, . /platícale en calorró. .Pos ayá voy, Ca^iyiía.Dime en consensia, miskin,,. tú quiés (liprendé cJ gitono?,Jau? Ha gruñio un marrano? Válgame er mengue.rabuni Que si quieres diprendé la lengua de esta criatura. Comprendes'tú la mistura? ’Ves. • • A »' * 14Oyes? lia* áieh‘o1}uéVe.Ea, pQí^yamqs,  ̂avío, , tu le iras platicando, y.. y yo te lo iré dejando ,.i ¿ ■en españé construío. - Tú mi enscMs, you lo estimo.:(SentAndosc junto á ella.) , , ¡/Mira quejase caló, (Se iev.wt8.) que te juyas; po-seSó,. t. vaya, di conmigo, primo. ,,i ;;, . •

— 17 —

C aniy.
Frich.

MUSICA.
k  TRES. /Si me dicas en Ja olicha ne-me pendela un divé, majariales de los tarpes . abiyelan sonsi—ré.Si me encuentras en la caye i y no me dises adiós, At;p ni las ánimas bMiditas •. of pasan más-ponas que yo.Si tú al raicó'vas diricha • v . y el pandero del revés.

■■■



á majar vendrán los torpes oviyos.
Catana. Bien, que te dé

un patatús.Frioh. Biitti full.
C atana. Y qu.j te veas

hecho camisa 
como la crea.Que le den café.F rich. Yes, verigüel.

— 48 —

ESCENA VII.LOS DICHOS y  PEPIYO.HABLADO.Pi;p. Ay! ¿qué están viendo m« ojos? ¡Catana con un señó mano á mano! mardesía!
Catana. Pepíyo, mía qué gachó.Pep. Ya estoy viendo, estás en grande. Mardita seas!
Catana, Chavó!Qué ta dao? ¿te ha pícao la tarantúla, mi amó?

MUSICA.Á CUATRO.
Pep. Anda vé, mala presona, anda, desagraesía, ay! si te has de ver perdía por tu cabesa marvá. Júyete, cara é mona, que no te quiero mira.C a t a n a . Repampiiyao, arrepara, mira que mas ofendió y yo tengo mu subió



Camv

Frich.
Rep.
Caniy.
Pep.
Caniy.
Pep.

Catana

C aniy.

F r i c h .
Cobo.

er moño, sabes, cliavó? crees que lengo dos caras? pues te engañas, quiribó.Guasón, ei diablo te com,'i: no te enfaes, Lagaitija, ven con tu pairino, hija: mislonsito, ven acá.Pepiyo, tó es una groma: apanda, inglés, y verás.Esto jombre á la mujera • le pone coma ou guiñapa; dou gitana, osté se escapa en este momenta, not?Será fuerza que usté quiero que mí Ic pega de vogs.Tío Ganiyitas.Qué quieres, niño?Esa mardita...Eso no es ná.Mardita seas,—mala gitana, puasé que veas—tú mi poer: be de surrarle—ay! la pabana, mulé he de darle—á ese gacl\é.. Repampiiyao,—ay! el sentío te saguiyao;—ven jásia mí; está celoso—con ese tio? no seas patoso,—óyeme á mí.Va á yové leña.—Jé, cabayero! mía tu sigüeña,—cáyate ya.Venirse á güeña,—ór tiene inero: si no estp truena,—varao á cantar Carambo pronta,—tio cabayerra. Fuerra osté monta—de aquí 4 correr. Oh! Mis Lagártigi,—tou estar mujera, raí liorabre fortibily,—fuera gund den. Siga la broma,—tonto, en su vía el hombre toma—berri; que no! Lagartijiya,—bebe bebía; la mansaniya—lo ajoga tó.

-  i9 -

FfW DEL ACTO PRIMERO.
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ACTO SEGÜNDO.

-  ti: ^

Representa el teatro el interior de iliia fragua con lodos sus útiles correspondientes, en-medio dos ó tres yunques, so­bre Jos cuales trabajan varios herreros, k  un lado el tió' Joyin y  al otro senUdo y  pensativo Repampliyau.
:n;i.ESCENA PRIMERA.

TIO JOYIN, REPAMPLIYAO y HERREROS.MÚSICA.C o r o . Qué tendrá Pepiyo • que tcui triste está?. Pepiyp, muchaclio, arrímate acá.U n o s . Le han dao calabasas?O t r o s . Pué! le han dao pescáiU n o s . Á qué le ha sabio?O t r o s . ^  dulse con sal.T o d o s . Vamos al trabajo, , ilejar al chaval: niños, trabajando se gana el jornal. .Pero álguicn se acerca. Es Catana? ya!



y el tio Caniyitas y UQ señor de trá.ESCENA II.
_ 22 __

DICHOS, CATANA, CANITITAS y FBICH.
Joyin. Tanto güeno en mi casa. Hola! señores...
Caniy. Yo no trato, compare, imas que á misione.
Joyin. Paese osté, señor don ingle.
Pep Ay! la Lagaitija aviyela parneses y esta es la fija.
Coro. Ya, ya, ya.:Comprendo la cosa; la niña es golosa y se va á la carga, á la mar sirl-benga, mar siri-baya.(Tío Joyin  conduce al interior dé 1» fragua á l.‘a- lana, Frich y Caniyita.)ESCENA III.
Pe í*

Coro.

PEPIVO y  HERREROS.Ay! Pepiyo, Pepiyo, que te la pegan; quién se fía en mujeres? marditas sean!No que no, la ganó el gachó; tócatela e pira, que á los rayos deJ sol se vende mi niña.Y se va?comprendo la cosa; la niña es' golosa y se va á la carga:



á la mar sirUbenga mar siri-baya.-  23 —

HABLADO.Pki>. Darme ahí un jierro y lo mato. Ay! darme un jierroj ligero! que quieo abrirle á ese chibalo en la barriga un bnjero po ande quepa un carromato. ;Que DO puea un hombre tené metiíto en su casita una mosa á quien queré! Piensa osté que samo, á vé! de corcho acá, don lebital Pero DO es su curpa, no, sino de esa arrastrauodí que «r corason tiene, oh! con más caminos, chavó, que se ve en un mapi-mundi. ¡Señores, quién lo diría! cuando la crió su pare como un cerrojo oprimía y juró que me querría por el chongo de su mare.Pos güeno! tú mas fartao, dejaste mí corasonf como esa fragua quemao,I pues ten de Repampliyao,Catana, la mardísion.
MUSICA.Eres como la adelfa, mala gitana,que echas jermosas llores y aluégo amargan. Premitan los cielos que el día que quieras tu gachoncílo



(klRO.
P e p .

Coro.

le diga «anda vete» y rabiando- müeras. Síguenos tú, Pepiyo, que al barrio vnmos, y para que te venguen vendrán gitanos« i'i Para qué me dijistes toma mi alma, ">■' í si volaba en lo.s vientos -- dé la iaconstaiicia. >op on Vete, mardesía; / ' • preraítaundivé of* que pan te pian . tus probes hijitos y te bayes sin él, -'i'. Síguenos **, Pepi-yo, que al’bilí rió vamos, y para que te venguen oi vendrán gitanos. ohoti.
-Hl ,’>i'

— 24 —

.4

.ESCENA IV.I IS IIJJ ,CÁTaÑÁ ‘ssla. •HABLADO. lOÜ’■ut
' l-j -:i’qEr demonio der señó! no se viene tecieaodo:, : ea, vaya, que le fué dando ar probe iiombre caló.Pos como siga en la tela,. . . voy á meterle un revé que va á di á busca las muelas á los iuisiyos de Argéfiií Como me lia visto er mu piyo, que me reía, seno, • ,vamos, no liay más] se creyó . que tóo «rimonte ora toniiyo. Que en riéndose uoa'inujé ia ■■ suelen los iioinbres grasná «ya es raía», pties, chachipé,



-  m  -ay! ay! y esas,suelen sé más difícir ¡de,petó.ESCENA V,CATANA y  PEPE.Pep. Ay! malhaya er que se fía ' de una laroha muj'e!Á uno el corazón le lía y aluefo una tropilla la perra jase eo'n e. ’C a t a n a . Aquí está! Repampliyao?
Pep. No rae yama la arra.strá! 
Catana. ¡Pos no está cl hombre eiiselao 

con ese cursi ajoréüo!Voy á isisle u'na toná!Pepiyo, muchacho...
Pep. ■ Qué!
Catana. Por qué estás tan secatón? Estás malo?
Pep. Yo no sé.C a t a n a . .Me paeses un gayó inglés... 
Pep. Como''yo tío soy misión... C a t a n a . ¿Canguelo me das, hulero, con ese mamauchi áraí?... que se pac.so, salerô  á la Caiianea en ciiero..Oye lo que voy á isí.

MUSICA.
Á fíüO.

%Yo no ha tenio en la vía más queré ni más amé que er que más dao, árma mia; es tan fijo como iay Üió! Hermosa flor de mi viña, había é .secarte yo? aquí tienes á tu niña,



Pep.

tÍATANA.
Pep.
Cataxa.
Pep.
Cataka.

Duo.
Cataxa.Duo.

— s e ­ven y dáfe tu caló.Ay! si te he mentío, que no vea la lú; que se vea mí pare preso y sin salú. batana, yo te quería como la abeja á la flor, y hasta en sueños te veía más pura que sale el sol. Pero tú por los monises mardesíos del misJó, has secao las raises de la viña de mi amó.Mas si me quisieras, entonses, Jesú! me dabas, jermosa, toa mi salú.Üuieres prendas, resalao? No las tengo de queré’Mis brasos. Más mareaol Tómalos, Repampliyao, tómalos por un divé.Toma ios brasos, toma, jermoso.Esto es merengue: juy, que sabroso! RepampHyao, RepampUyaof Dáme otro abraso, que más matao.Otro, y mas otro, juy, qué salaoí Me sabe á gloria en estofao.
HABÍ.ADO.CxTANA. De lo que pasa, á mi pare vé tu á informarle, Pepiyo, y díle que su compare Caoiyiías, mi pairino.



vino con ese señó á jaserle un pi«juisio lí mi honra y á la suya; y mira, di á ios vesinos que se reúnan y vengan pá dasle á esosdos choslitos castaña, estás tú? que pasen las fatigas de loS'micosvPep. Me quieres?
Catana. Masque á rai pare.Y tú á mí?Pep. ,  Ramila é pino,más que er descanso, jermosa, cuando me jayo readío.Adió, sentraña.
Catana. Salero,

se le quitó usté ya er pico 
de arcusa?Pep. Las é varlvenpasé con ese mosquito.

Catana. Olé! viva quien lo quíerel
Pep. Adiós, mosqueta. j
Cata.na. Adiós, niño.(Váse Pepe.)ESCENA VIrCATANA y FRJCU.
C atana. Aquí viene ese peá,paese el aspa é un molino.
F rich. Ton te vienes, y mí quiera 

jestar, gitana, contigo.
Catana. Ñ o tiene usté liermana, prenda?
F rico . ¿Qué? Un galio inglés con su pico, su cresta y sus espolones.
Frich. Nou tende.
Catana. Pos compra un libro:una cartiyita vaie tres cuarto, ¿tasté, don Guindo?F r ic h . .Mí quiera desirle un coso.



Cata.\¿Fiuch. Pos mardita sea él torito que no te coge! platica. Oye, gitana, un poquito.
— 28 —

:}¡ Y
in■JSiPOCoro,

Fric h.

('oro,

MUSICA..fU' . ..Mí, gitana', quiero que tou me quisiero f raí, to» sandóuágueró grasia me matou, y yon te daría con contentamienta, yes, mayijuramenta, no me digas nou.{Asomaiulo las cáfíésas por las ventanas y puerta.)Aliffrestá el miísl&nsito; allí está, já, jáí ' ■allí oátá,y en la fragua caerá.Ccmque, gitana, tou mi querrás y yon te daré may coníianzá.Dame tu maiiito, ouQ poquirritiló que soy tu amantito, arrímate acá.Juay, gitana, juay,, porque tú nou lay, mira que riou hay jonibre bueno más.(Asomándose por las vontanas puei ta«..Vámonos, vamos á entrar á darle catite á ese peá. ,A mí no me quemas mas, . ni con la colmena, ni con,ei fr

:t>;

' y .



ESCENA'Vir. ';.I/pI.OS Í>1CS0S y  CANIYITAS. Pepe atraTteSi h  escena con preraucioR desale la puorts <ltie figrura ser de la calle, á la interior por donde fuá ¿1 t/ff ío y in .HABLADO, díñy ' iil - ‘ ;pCon que, qué ta? j, PaJriaUo', r̂ .mu bien. (Ya vei;4s„Ia.tela.)No te lo dije, misión? (Á Frich.)Verdá que es un mozo é pesia? (Á Cauna.) 
Catana. Vaya, pairino, es un niopo •(¡Miq ■ ' como er rabo é una palfita.
Caniy. Po ahora quiero di?irto lo que has de jaser. ,

Camy.
Catana.

Camy.

C a t a n a . ; Pues .ven̂ a.
Camy.

Catana.
Camy.
Catana.

M U S I C A . ■ ’,1 . ,
■ j . •' '»iiuTú lo tienes de qperé, ,, j,. y güen pago le.Jíp de y vas á está más msía que un rebeibero de ¡Qué jermosa, Cafaniyiá, qué señora q'ue'estwás ¡ con tu peinao á la,porca , ,  asenta en un.pb¡fál . . . ,  Já ,já , já, já!.. , ,Ay, que risa Je  dal Já, já, que riwl Já, já, já, já! , yj,|, no te compongaf„, que ya na >:aí.., yy ai gayuiíibito de Puerto Real.No te compones, que no has de ir sino á la fragua



C anit .

Catana.Canit.
Catana.

C a n if .

del üo JoyÍD.Ay, Calaniyá, que vas á estar más repulía quel Preste Juan.Ay, Catauiya, que vas á dir más estiré que un vigulin.Pro supuesto, Cataníya, que hasta le vas á aforrar con deíles de peyejo esas manila salé.Y has de gastar meriñaque, y pachLrúli, cabá; ni que tomáras los clémores más güeña te has de queá. Já» já, jé!Ay, qué risa le da!Já, já, qué risa!Já, já, já, já!Ne te componga« que ya no vas al gayumbito de Puerto Real.No te compongas, que no has de dir sino á la fragua del tío Joyin.Ay, Cataniya, que vas á estar más repulía quel Preste Juan.Ay, Cataniya, que vas á dir más estiré que un vigulin.

-  30 -



—  51 —KSCENA Vili.LOS DICHOS, el TIO JOTIN ^ PEPE.HABLADOJovTN. Conque es posible, compare, que seasté tan perdio, tan hijo de mala mare, que á esta hija de su pare la hayasté, señó, vendió!Camy. Señó, qué rae cuentaslé!JoYiN. Lo que estasté oyendo.Camy. Yo?Usté está borracho.
5otin. Pné!Ga m y . Que no? jágame usté jé.(Le echa aliento al tto íoytn.)JoYiH. Compare, verdá que no.Ay, compare, usté es un piyo!Caniy. No lo güervaslé á diáí... (Airado.) ■JoYiN. Por qué? (Con ira.)C a n iy . (Con frialdad.) Porque me las guiyo! JoYiN. Ea, cqjasté allí un martiyo (Coĝ iéndoio.)que uno tiene que morí.Camy. Compare, uno e los do?lo dice usté é vera?JOYIN . A vé!Camy. Pos entónces sacabó;(Cociendo un rnarlíHo ebn rabia.)si uno ha de morí, señó compare, muérase ostò. (Tirándolo.) JoTiN. Se busla osté, so raaulon!JoYiN y Catana. Muchachos!C a m y . Dejarme di...(íoyin y  Pepe sujeten A Caniyitas.)



_  23 —ESCENA IX . ?•> .I.OS DICHOS y  los herreros, que entran apresurados oo siendo á CANIYITAS.y á FRICH.Camt. Señó, no seasté guasón, , liombre, comése al misión ■ ' ‘ y dejarme libre á mí. ' ,  ̂ j /lY.’
MÚSICA, oy Í.'AÜ«l‘T> . ■ 1Coro. Ay! Caniyitasya cayó , j  • ?y zurra con ellaal tunaaton  ̂ .t; -irH.)Caniy. Señores, señoresj .)•por ^mpasion, .mihOque yo no he Jechocosa mayó. .aCoro. Aquí te cogimos, 'i y aquí, ladrón, )laigarás ¿1 qiüliocon el misión. • • »1' ICamv. Ay, ay, ay! •' '■ ay quo me las.tima£, . ib 1 ya DO lo jará másel tio Caniyitas.Frich. Guutlen, guuden.hay trompis iyistlimán, u mí no quierOvCarambo,.laMargárita..9j*:' :!>. ’ ' •;,tCoro. Á la fragua, á la fragua t : /vamos con el par;á la fragua  ̂,á la fragua,;veámoslo arder:á la fragua, á la fragua.no vale correr,no, ni vale tampoco llorar.CANtY. Ay, cabayeros, no lo haré más.Coro. Eso no vale, gran tunanton.



K r ich .Coro.
C a n iy .
C or o .Frich.Camy'.Coro.
.loYIN.Camy.
Fnicii.Coro.Camy.Catana.C a n iy .Catana.Caníy.
V’niCH.Camy.Catana.

Gentleman, troinpii, olí gUanu!Para que aprendas, toma, misión.(a CaDÍyitasy FricUJos-̂ agarran los heri'c'ros y lo» meten las cabezas eR la (cagua.)Peasos de rastraos! man achicharraoijlj . chis, chis, píhisl, '(Sacudiéndose las â̂ iljaa.). ,tBien, bien,.tóenJ’Guuden mi estar bisco.Yo estoy jefibo un )iiíca, fú, fú, .Bien, bien,,bj((?nj.

—  ù o  —

HABLADO.Compare, estasté servio!Compare, me costa. Á yé!Las patiyas he pqfdtoen er fogon mardesío,señó, por causa .de oslé.'(Á' Frich.)Misión, qué me dices túlMí no quiere estar gitana!Já ,já ,já ,já l _  ,.^ a n a .Le gusta asté ei mero.Fúr ■Paese que he cppío baaim. Bastaya. ^Catana, si; ,hija, pa proba ya basta. ‘¿No es verdá, compae jilíí’ (A Frich.) Yes. ,Mardita sea tu casta.Oí lo que voy á isí.¿i U'IHÍIi oMUSICA. ,yNaide sé atreva, aunque sea rey,
3



á'lioyá á \in probe‘”-‘‘'"‘ con -vaniá;‘̂  que la probesa tiene su trono ,Y en él su ley de honra guardá:"- yo soy gitana 'probe y bélTbosa,pero coMérvo ' limpió mi fionó'.
C.KÍK>\ y l’Ki’ . CualseconseYv«'' pura, oloroMj ' ' en medio el caffipo !a virgen flor.i;am\ - Perdona, niña,si te he ofendo, fué un destravíoj señó, pequé.Fiur.R. Oh young querúbindobe of iobé, tú mi et^eijaste gran cosa, yes.Cataba. Bendita seala presoniya que su honra sabe siempre guardé; flor jechicera ft raarayiya . er sielo siempre la ha de amparé. i>Rp. Y Camy. Bendita sea la gitaniya honra é su sangre,' perla juncá, florjechiewa é maraviya, er sielo siempre te ha de amparé.Faicw. Yes, yes; gilímiya,tú nou mansiya nounca ]amá.s; ílour jechicerró

-  54 -

íR'



di maravíya, jer sielo siempro te ha de amparar.Coro. Bendita seala gitanlya  ̂honra é su sangre, perla juncá, flor jechieera de maraviya, er sielo siempre te ha de amparar.
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T IT D L O S . Actos. A U T O R E S. PfO?. p  wnespondoZAitZüELAS.2 t> c. ¡Á España!........................................Ais lladrcs........................................Bromas pesadas..............................Cuidado con los estudiantes.. £i can-cán........................................2 3 c. El sargento Boquerones............4 ] El talismán conyugal...................En la venta.................... ..................3 2 Este coche se vende....................Francisco Esteban........................4 2 Genio y figura hasta la sepul­tura...................................................
2 2 c. Guzman el Bueno, ó p e r a , . . . .La confitera.....................................La esposa de Putifar......................7 3 e. La jaula de locos...........................Las redes del amor....................Los cómicos en camisa.............Los tres Adanes............................. ..Llueven huéspedes.........................3 2 Percances matrimoniales.............2 i Tres ruinas artísticas.. ..............8 3 c. Una tiple de c a fé .............................£1 gran suplicio.................................Los pajes de! Rey............................Nacer en martes...............................Novio y marido..................................Novio, padre y suegro.................3 6 c. üna aventura en Siam ..................Viaje en globo...................................A China...........................12 4 c El .Mesías—o. v ........... . . . . . . .7 2 El siglo que viene . . .H 4 Los contrabandistas . .

Rosicler y Tulipán—a . p. Sobre ascuas,.......................

i  D, Navarro y Hernandez L. y M . i Benito M onfort.. . . .  Música
i Navarro y V alle............. L .y M .
i  Augusto M á d a n ..,.. Libro.
i  Augusto Mádan............. Libro.
i  S S . Cuartero y Hernández L. y M. t Srs. Mádan y Vilam ala.. L. ,y_W*
i  I, Hernández................... Música
i Sres. Mádan y Estelles.. L. y !U. i Hermanos Fernandez. Musita
i Mádan y Hernández.. L .y M .
1 Arnao y Bretón.. .  . .  L .y M .
i  Pina y Barbieri.............  L .y M .
i  D. Augusto Mádan........... Libroj Ricardo de la Vega. ■ Libro.1 Augusto Mádan............  Libro.í Augusto Mádan............  Libro.f  E . Navarro Gonzalvo. L .y M .1 Augusto M á d a n .... . Libro.1 Augusto Mádan............  Libro.i  Lastra y C h u e c a .... L .y M .
1 B . de C. y Espino.. .  L . y M.2 Augusto M ádan.,.. Libro,2 C . Oudrid..........................  Música2 Sres. Pacheco y Arche.. L. y M. 2 Nav. y N, Gonzalvo. Libro.,2 D. Augusto Mádan.......... Libro.2 Sres. Burgos , Navarro yHernández.................. L . yM .2 D. Augusto M á d a n .... Libro.3 Augusto Mádan........... Libro.3 Sres. LIcrn y  Monfort. . L .y M .3 Haro y Cabas................. L .y M ..3 R . Carrion y Coello.. Libro.3 Pastorfido y Offen­bach..............................  L .y M .

3 Sres. Mádan y Offenbach L . y M .3 Sres. Pina Dominguez yl,.ecoq..... ................... L .y  M.3 Álvarez y Lecoq. . . .  L . y M.



PUNTOS DE VENTA.
MADRID.Librerías de La Viuda é hijos de Cuesta, cs\\e de Carretas, de D. Alfonso Ouráji, Carrera de San Jerónimo, de D. Leo­

cadio Lopez, calle del Carmen; y de Murillo, calle de Alcalá.
PROVINCIAS.En casa de los corresponsales de la A dministración L írico- dramática.Pueden también hacerse los pedidos de ejemplares directa­mente á esta Administración acompañando su importe en se­llos lie franqueo ó letras de fácil cobro, sin cuyo requisito no serán servidos.


